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FOR CAR:

VOLKSWAGEN

3 Porte - 3 Doors

OPERAZIONI DA ESEGUIRE:

1) Togliere l’alzacristalli manuale.

2) Introdurre l’alzacristallo elettrico e fissarlo in

posizione 1, 2, 3, 4, 5 e 6.

3) Eseguire l’eventuale regolazione agendo sulle

viti 5 e 6.

4) Eseguire il collegamento elettrico secondo lo

schema allegato.

PROCEDURE TO FOLLOW:

1) Remove the manual window regulator.

2) Insert the electric window lift and secure it in

position 1, 2, 3, 4, 5 and 6.

3) If necessary, adjust the window by means of

the screws No. 5 and 6.

4) Carry out the electric connections in accor-

dance with the enclosed wiring diagram.

OPERATIONS Á EXECUTER:

1) Enlever le lève vitre manuel.

2) Introduire le dispositif électrique et le fixer

en pos. 1, 2, 3, 4, 5 et 6.

3) Régler la position de la vitre au moyen des vis 5 et 6.

4) Exécuter le branchement électrique selon le

schéma ci-joint.

DER EINBAU ERGIBT SICH WIE FOLG:

1) Entfernen Sie den manuellen hebemechanismus.

2) Führen Sie nun den elektrischen Festerheber

in die Tür ein und befestigen ihn in Pos. 1, 2,

3, 4, 5 und 6.

3) Stellen Sie den Fenster durch die Schrauben

Nr. 5 und 6.

4) Die elektrische Verkabelung führen Sie gem.

beiliegendem Schema aus.
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